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N° 5 DU GOUVERNEMENT

Art. 20undecies (nouveau)

Dans le Titre III «Affaires Sociales»  insérer un
Chapitre 5, comprenant l’article 20undecies, rédigé
comme suit:

«Chapitre 5.  Modification de l’article 148 de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I).».

Art. 20undecies. — L’article 148 de la loi du 27 dé-
cembre 2006 portant des dispositions diverses (I) est
remplacé par la disposition suivante:

«Art. 148. — Par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres et pris après avis du Conseil National du Travail,
le Roi détermine la date d’entrée en vigueur du présent
chapitre.

Nr. 5 VAN DE REGERING

Art. 20undecies (nieuw)

In Titel III «Sociale Zaken» wordt een Hoofdstuk
5 ingevoegd, houdende een artikel 20undecies, met
als opschrift:

«Hoofdstuk 5. Wijziging van artikel 148 van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen
(I).».

Art. 20undecies. — Artikel 148 van de wet van 27
december 2006 houdende diverse bepalingen (I) wordt
vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 148. — Bij een besluit vastgesteld na overleg in
de Ministerraad en na advies van de Nationale Arbeids-
raad bepaalt de Koning de datum van inwerkingtreding
van dit hoofdstuk.
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In afwijking op de bepalingen van het eerste lid tre-
den de artikelen 114 en 115 in werking op 1 januari 2007.

Vanaf 1 april 2007 en tot de datum van inwerkingtre-
ding van dit hoofdstuk, geven de debiteurs   van de in-
houding bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit nr.
33 van 30 maart 1982 betreffende een inhouding op
invaliditeitsuitkeringen en van de bijzondere werkgevers-
bijdrage bedoeld in artikel 268 van de programmawet
van 22 december 1989 de  inhoudingen en bijdragen
per kwartaal aan en storten ze die aan de Rijksdienst
voor pensioenen tijdens de maand volgend op dit kwar-
taal.».

VERANTWOORDING

De Nationale Arbeidsraad wenst over een bijkomende ter-
mijn te beschikken om de uitvoeringsmaatregelen met betrek-
king tot de sociale zekerheidsbijdragen en inhoudingen ver-
schuldigd op brugpensioenen, op aanvullende vergoedingen
bij sommige socialezekerheidsuitkeringen en op invaliditeits-
uitkeringen. De N.A.R. zal zijn advies op 24 april 2007 uit-
brengen. Bijgevolg rekening houdend met de termijn waar-
over de Raad van State moet beschikken om het ontwerp
koninklijk besluit te onderzoeken betreffende sociale-
zekerheidsbijdragen en inhoudingen verschuldigd op brug-
pensioenen, op aanvullende vergoedingen bij sommige
socialezekerheidsuitkeringen en op invaliditeitsuitkeringen kan
het besluit niet vóór de maand juni gepubliceerd worden.

Anderzijds wensen de sociale secretariaten en de werkge-
vers over de nodige tijd te beschikken om de vereiste
informaticaaanpassingen te kunnen doorvoeren.

Het belang van de sociale zekerheid vereist dat een gun-
stig gevolg aan die verzoeken gegeven wordt.

Thans is het onmogelijk met zekerheid de datum van in-
werkingtreding te bepalen van de in het amendement bedoelde
bepalingen van het betrokken Hoofdstuk van de wet van 27
december 2006 houdende diverse bepalingen (I). Tijdens de
discussie gevoerd in de schoot van de Nationale Arbeidsraad
hebben de sociale partners laten blijken dat zij de uitvoering
van deze reglementering wensen uiterlijk vanaf 1 januari 2008
en zelfs, indien mogelijk, vanaf 1 oktober 2007. Te rechte zijn
zij van oordeel dat de datum van inwerkingtreding moet be-
paald worden in functie van de werkelijke beschikbaarheid van
alle noodzakelijke elementen met betrekking tot de wijziging
van de thans geldende reglementering. Om die reden voor-
ziet het eerste lid van de voorgestelde bepaling dat de Koning
de datum van inwerkingtreding bepaalt bij een besluit vastge-
steld na overleg in de Ministerraad en na advies van de Natio-
nale Arbeidsraad.

Het tweede lid van de voorgestelde bepaling bevestigt de
inwerkingtreding van artikel 115 op 1 januari 2007 maar breidt
de inwerkingtreding op die datum tot artikel 114 uit. Dit artikel
schrijft de begrippen om die toepasselijk zijn in het kader van
het door dit amendement bedoelde hoofdstuk.

Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, les ar-
ticles 114 et 115 entrent en vigueur le 1er janvier 2007.

A partir du 1er avril 2007 et jusqu’à la date d’entrée en
vigueur du présent chapitre, les débiteurs de la retenue
visée à l’article 1er de l’arrêté royal n° 33 relatif à une
retenue sur des indemnités d’invalidité et de la cotisa-
tion spéciale à charge de l’employeur visée à l’article
268 de la loi-programme du 22 décembre 1989, décla-
rent trimestriellement les  retenues et cotisations et ver-
sent celles-ci à l’Office national des pensions dans le
mois qui suit ce trimestre.».

JUSTIFICATION

Le Conseil National du Travail souhaite disposer d’un délai
complémentaire pour examiner les mesures d’exécution rela-
tives aux cotisations de sécurité  sociale et aux retenues sur
les prépensions, les indemnités complémentaires à certaines
allocations de sécurité sociale et sur les indemnités d’invali-
dité. Le C.N.T. émettra son avis le 24 avril 2007. De ce fait,
tenant compte du délai dont devra disposer le Conseil d’Etat
pour examiner le projet d’arrêté royal relatif aux cotisations de
sécurité sociale et aux retenues sur les prépensions, les in-
demnités complémentaires à certaines allocations de sécu-
rité sociale et les indemnités d’invalidité, l’arrêté ne pourra
pas être publié avant le mois de juin.

Par ailleurs, les secrétariats sociaux et les employeurs sou-
haitent disposer du temps nécessaire pour procéder à toutes
les adaptations des programmes informatiques.

L’intérêt de la sécurité sociale commande de donner suite
à ces demandes.

Il est actuellement impossible de fixer avec certitude la date
d’entrée en vigueur des dispositions du Chapitre concerné de
la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses
(I) visées par l’amendement. Lors des discussions menées
au C.N.T., les  partenaires sociaux ont laissé apparaître qu’ils
souhaitaient la mise en œuvre de cette réglementation pour
le 1er janvier 2008 au plus tard et si possible le 1er octobre
2007. Ils estiment à juste titre que l’entrée en vigueur doit être
déterminée en fonction de la disponibilité réelle de tous les
éléments nécessaires à la modification de la réglementation
actuellement applicable.  Pour cette raison, l’alinéa 1er de la
disposition proposée prévoit que le Roi fixera la date d’entrée
en vigueur par arrêté délibéré en Conseil des ministres et après
avis du C.N.T.

L’alinéa 2 de la disposition proposée maintient l’entrée en
vigueur de l’article 115 au 1er janvier 2007 mais l’étend à l’ar-
ticle 114 qui définit les notions applicables dans le cadre du
chapitre visé par l’amendement.
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Het derde lid spruit uit een vraag van de Rijksdienst voor
Pensioenen en van de werkgevers voort.

In afwachting van de inwerkingtreding van het koninklijke
besluit wensen de sociale secretariaten en de werkgevers voor
de aangifte en storting van de inhoudingen nu al aan te sluiten
bij het in de sociale zekerheid algemeen geldend beginsel van
kwartaalaangiften. Het voorstel leidt, zowel voor de werkge-
vers als voor de Rijksdienst voor pensioenen, tot een admini-
stratieve vereenvoudiging en heeft geen onmiddellijke finan-
ciële impact.

De Raad van State heeft geen opmerking geformuleerd
ten aanzien van het hem voorgelegde ontwerp amendement.

De minister van Sociale Zaken,

Rudy DEMOTTE

L’alinéa 3  résulte d’une demande de l’Office National des
Pensions et des employeurs.

Dans l’attente de l’entrée en vigueur de l’arrêté royal, les
secrétariats sociaux et les employeurs souhaitent, pour la
déclaration et le versement des retenues, se rallier dès main-
tenant au principe des déclarations trimestrielles généralement
en vigueur dans la sécurité sociale. La proposition génère,
tant pour les employeurs que pour l’Office national des pen-
sions, une simplification administrative et n’a aucun impact
financier immédiat.

Le Conseil d’Etat n’a formulé aucune observation au re-
gard du projet d’amendement qui lui a été soumis.

Le ministre des Affaires sociales,

Rudy DEMOTTE
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AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT N° 42.750/1

Le CONSEIL D’ÉTAT, section de législation, première chambre,
saisi par le Ministre des Affaires sociales, le 3 avril 2007, d’une
demande d’avis, dans un délai de cinq jours ouvrables, sur un
projet d’amendement du gouvernement sur le projet de
loiprogramme (entrée en vigueur du chapitre VI de la loi du 27
décembre 2006 portant dispositions diverses (I)), a donné le
5 avril 2007 l’avis suivant:

En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois
coordonnées sur le Conseil d’État, la section de législation
s’est limitée à l’examen de la compétence de l’auteur de l’acte,
du fondement juridique et de l’accomplissement des formalités
prescrites.

Cet examen ne donne lieu à aucune observation.

La chambre était composée de

Messieurs
J. BAERT, conseiller d’État,

président
J. SMETS,
W. VAN VAERENBERGH, conseillers d’État,

Madame
A. BECKERS, greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT, premier
auditeur chef de section.

LE GREFFIER, LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS     J. BAERT

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE NR. 42.750/1

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op 3
april 2007 door de Minister van Sociale Zaken verzocht hem,
binnen een termijn van vijf werkdagen, van advies te dienen
over een ontwerp van  amendement van de regering bij het
ontwerp van programmawet (inwerkingtreding hoofdstuk VI
van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (I)), heeft op 5 april 2007 het volgende advies
gegeven:

Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State, heeft de afdeling
wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de bevoegdheid
van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede
van de vraag of aan de voorgeschreven  vormvereisten is
voldaan.

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot opmerkingen.

De kamer was samengesteld uit

de Heren
J. BAERT, staatsraad,

voorzitter,
J. SMETS,
W. VAN VAERENBERGH, staatsraden,

Mevrouw
A. BECKERS, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. DEPUYDT, eerste
auditeur-afdelingshoofd.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,

A. BECKERS      J. BAERT
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